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BERLINSKI SBORNIK UND  BOXMMTRCKARY REPA«

Der sogenannte Berlinski sbornik, die Handschrift Nr. 48 aus der Sammlung
von Vuk KaradZi¢ in der Westberliner Staatsbibliothek, gehort zu den wichtig-
sten und interessantesten Denkmdilern der bulgarischen Literatur des 13.-— 14.
Jahrhunderts. Er enthdlt eine Fiille verschiedenartiger Texte: Kirchenrechtliche
Texte, Predigten, -Gleichnisse, Wundererzdhlungen, Ausziige aus den byzanti-
nischen Paterika, Apokalypsen und Apokryphen, darunter zwei fitr die bul-
garische mittelalterliche Literatur besonders wichtige Werke, die groBe Erzih-
lung des: Propen Jeremija ’za kristnoto diirve’ und. die Apologlg des Cerno-
rizec Chrabiir in einer stark tiberarbeiteten Fassung.

Die Wissenschaft befaBt sich seit mehr als- hundert Jahren mit dieser
Handschrift, aber weseniliche Probleme (Datierung, Herkunit und Funktion
der Texte -usw.) sind nach wie vor ungeldst. Am Ende des Jahres 1983 wird
eine Faksimile-Ausgabe des Sbornik erscheinen, herausgegeben von Dr. Heinz
Miklas vom Slavischen Seminar der Universitdt Freiburg (GFR). Dr. Miklas
arbeitet gegenwirtio an einer wissenschaftlich-kritischen Ausgabe der gesamten
Handschrift. Bisher. sind nur einzelne Texte aus dem Sbornik verstientlicht
worden, darunter auch- die Erzdhlung des Popen Jeremija und die Apologie
des Monches Chrablir. Es sind Editionen, die zum Teil vor mehr als hundert
Jahren gemacht wurden. Sie sind heute veraltet und entsprechen nicht dem
gegenwirtigen Stand der Wissenschait. Die Westberliner Forschungsgruppe
fiir Altere Slavische Literaturen wird in Zusammenarbeit mit Kollegen der Bul-
garischen Akademie der Wissenschaften die Texte des Berlinski sbornik vom
literaturwissenschaftlichen Standpunkt aus untersuchen.

Mit dem Berlinski sbornik haben sich bedeutende Slavisten befafit: Jagic,
Jacimirskij und in neuester Zeit auch Prof. Emil Georgiev. E. Georgiev
hat im ersten Band seiner Literaturgeschichte des zweiten bulgarischen Reiches
(Sofija 1977, S. 199 -235) die bisher einzige und gleichzeitig die ausfiihrlichste
literaturwissenschaftliche Analyse aller Texte des Sbhornik vorgelegt. Der Shornik
enthilt zum grofilen Teil geistliche Texte, die keine direkte Beziehung zur ge-
sellschaftlichen Realitit des 13.—14. Jahrhunderts haben. Ausnahmen sind
jedoch die Apologie des Cernorizec Chrabiir, die von der bulgarischen For-
schung ausfithrlich untersucht worden ist, und ein Text, der sich auf den ersten
Seiten des Shornik befindet. Dieser Text enthdlt Anweisungen der heiligen
Viter itber die Fasten (Zapoved na svetite otci za velikija post). Der Text
beschreibt verschiedene Sitnden und die kirchlichen Bufien und Strafen (Fasten
und die sogenannte Epitimija) dafiir. Er ist nicht nur fiir Sprach- und Litera-
turwissenschafﬂer interessant, sontdern auch fiir Historiker. Im Katalog der
Stinden und Strafen wird eine besonders schwere Siinde zweimal erwihnt, der
Ubertritt zum Glauben der ’Bulgaren’ (Blatt 1 und 2):
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und :

Mle kTo EOi\CA EhCTmﬂHTb Ha K‘?hc’ﬂs Bh EI\!;FAY’B)(L HAH Ma#Hh HAH HENA.

H WEgATHTcA\ Bb EEYA ‘{yNTHmNLMA A BLCIPHMETE WIHTOMHA ,A,,Luroxrbﬁm
Wenn sich ein Christ bei den Bulgaren, den goamertn aufhalt und frei-

willig ihren Glauben -annimmt und danach wieder zumn christlichen Glauben
zuriickkehrt, dann hat er eine schwere Kirchenstrafe zu erwarten. In der zweiten
Passage ist nur noch von den Bulgaren die Rede, die Bezeichnung roamsiTh
und BOXMBITRCKAR BB Tehlt; der Inhalt ist praktisch der gleiche: Wenn ein
Mann oder eine Frau freiwillig den ‘Glauben der Bulgaren annimmt und danach
zum christlichen Glauben zuriickkehrt, dann droht ihm (oder ihr) die ’opitomija
duSegubija’.

Um welche ’Bulgaren geht es hier? Emil Georgiev bietet zwei Moglich-
keiten an: Die ’gottlosen’ Bulgaren des Khans Krum und seines Nachfolgers,
die die christlichen Mirtyrer verfolgt hitten. Oder (die zweite Moglichkeit) die
Bogomilen. Die erste Moglichkeit, so. Georgiev, entfillt. Es sei hochst unwahr-
scheinlich, daf ein Knizovnik des 13. Jahrhunderts, der Strafen fiir Siinden
formuliert, dabel an die weit zuriickliegende Epoche des Khans Krum gedacht
habe. Dagegen sei anzunehmen, dafl es hier um die zeitgensssische Ketzerbewe-
gung der Bogomilen gehe, weil man ’BoxubITaCKAR EBIA als BoXMBIALSKAR
rgx’lesen kénne. Dic Strafe gilt also der ’hogomilska vjara’.

Die Bezeichnung ’Boxmtith, BoxmuiTackam gmya\ findet sich aber nicht
nur im Berlinski sbornik. Sie kommt auch in anderen Texten der dlteren slavi-
schen Literaturen vor, zum Beispiel in einer ganzen Reihe von altrussischen
Texten des 12.—17. Jahrhunderts, in der Paleja, in der Historiographie und
der Chronistik, in der Hagiographie (vergleiche das Worterbuch von Srez-
nevskij, Bd 1, 1893, S. 159). Mit diesem Terminus werden dort die Mokam-
medaner und die mohammedanische Religion bezeichnet. Der gleiche Terminus
ist auch in der ‘Pochvala za Kiril i Metodij’ von Kliment Ochridski enthalten,
allerdings nur in der russischen Handschrift des Uspenskij Sbornik aus dem 12.
Jabrhundert. Dort heifit es, daff Kiril und Metodij die Irrlehren der Bochmiten
(BoxmmuTorm EaAAM) entlarvt hatten. In. den buigarischen Abschriften der
Pochvala wird dagegen der Terminus MAXMETORH BACAH gebraucht (vgl. Kliment
Ochridski, Stibrani sti¢inenija. Tom plirvi, S. 471, 487, 507). Heifit das, daf§
der Text iiber die Bulgaren im Berlinski sbornik aus einer russischen Hand-
schrift stammt?.Das ist méaglich, kann aber erst durch weitere Untersuchungen
nachgewiésen werden.. Vielleicht. ergeben.. sich hieraus auch Riickschliisse fiir
eine genauere Datierung des Berlinski-sbornik. Fiir den Historiker besonders
interessant ist die Frage: Welche 'Bulgaren’ sind hier gemeint ? Die Bogomilen
konnen nicht gemeint sein, da es um Mohammedaner geht. In der bulgarischen
Literatur des Mittelalters wird die Ideologie der Bogomilen auch nie als Glaube
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(véra) bezeichnet, sondern meist als Héresie oder als Lehre (ucenie). Die An-
nahme, daff der Schreiber des Berlinski sbornik die wurspriingliche Bedeutung
des Terminus BoxmbiThexar gipa nicht verstanden und ihn fiir eine Bezeich-

nung der bogomilschen Lehre gehalten hat, ist recht unwahrscheinlich.

Die altrussische Nestorchronik beschreibt unter dem Jahr 6494 (= 986),

wie Bulgaren mohammedanischen Glaubens zum Firsten Viadimir kamen, um
ihn zu ihrem Glauben zu bekehren:
LIlpunoma Goarapel BLpel GoxwMuwh, raaromwmie, sxo , TEl KHH3L eCH MYADDH
H CMBICAeHD, He Bheu saxoda; Ho BhpyH B 3aKOHE HAlUb U TOKJOHHCA Doxb-
mury “. M pewe Bonopumeps: ,Kaxko ecrts Bbpa Bama.“ Onu xe pbma: ,Bb-
pyems. Gory, a BoxMuT® Hel yuuthraarodd: o6pbsaru yuoe! TalfHEA, B CBEHEHHB
He fCTH, BuHA He NHTH (...)“

Die Bulgaren, die hier beschrieben werden, sind offensichtlich die Wolga-
bulgaren. Das zeigt der Kontext der Chronik. Bezieht sich der Text des Ber-
Hinski sbornik iiber die Bulgaren-Mohammedaner auch auf die Wolgabulgaren ?
Handelt es sich um einen Anachronismus? Man kann kaum annehmen, daf ein
Denkmal des 13. — 14. Jahrhunderts die Wolgabulgaren als eine religiose Ge-
fahr ansieht. Sicher scheint nur eins: Ein Text, der schwere Strafen fiir die
Annshme des Glaubens der ’Bulgaren’ vorsieht, kann nicht bulgarischer Her-
kunft sein. Dies hat Emil Georgiev klar erkannt und eine griechische oder
westliche (lateinische) Vorlage angenommen. Die Frage nach der Herkunft, der
Bedeutung und der Funktion des Textes aus dem Berlinski sbornik kann nur
durch Zusammenarbeit von Philologen und Historikern gekldrt werden. Sie
miifiten auch der Frage nachgehen, welchen Einfluf die mohammedanische
Religion in Bulgarien des 13. und 14. Jahrhunderts hatte und welche anderen
Zeugnisse daritber vorliegen.
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